Instalacéo a partir do disco LIVE
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1. Selecionar e usar ISOs

1.1. Introducao

Mageiaédistribuido através deimagens | SO. Esta paginaajudaravocé aescolher qual imagem melhor atende
as suas necessidades.

Existem trés tipos de midia de instalagao:
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Instalador Classico: inicializar com este método fornece-lhe uma méaxima flexibilidade quando escol her
0 que instalar, e para configurar o seu sistema. Em particular, pode escolher qual ambiente de Desktop
ainstaar.

MidiaL|VE: Estaopcao permite quevocé experimenteaMageiasem precisar instala-laou fazer alteracdes
no seu computador. No entanto, a midia Live também inclui um instalador, que pode ser iniciado durante
ainicializacdo da midia ou ap0s ainicializagdo no proprio sistema operacional rodando no modo Live.

O «Instalador Live» € mais simples comparado com o «Instalador Cléssico» - mas tem menos
opcdes de configuracéo.

As 1SOs gerados sd podem ser usados parainstalagdes “limpas’, eles ndo podem ser usados
@ para atualizar versdes da Mageia instaladas anteriormente.

Net Install: Estes sdo 1SO's minimos contendo ndo mais do que o necessario parainiciar o instalador do
DrakX eencontrar 0 DrakX-installer-stage2 € 0utros pacotes que Sa0 Necessarios para continuar
e completar ainstalacdo. Esses pacotes podem estar no disco rigido do PC, em umaunidadelocal, em uma
rede loca ou nalnternet.

Essas midias sdo muito leves (menos de 100 MB) e sdo convenientes se a largura de banda for pequena
parabaixar um DV D completo, ou se vocé tiver um PC sem uma unidade de DV D ou ndo puder inicializar
um boot a partir de um dispositivo USB.

Mais detalhes sdo fornecidos nas proximas seccoes.

1.2. Midia

1.2.1. Definicéo

Aqui, ummeio (plural: midia) € um arquivo deimagem | SO que permite instalar e/ou atualizar Mageia e, por
extensdo, qualquer meio fisico (DVD, pen drive, ...) parao qua o arquivo 1SO é copiado.

Pode encontrar o SO Mageia aqui [http://www.mageia.org/en/downloads/].

1.2.2. Opcéao de Instalacédo Classica

1.2.2.1.

Caracteristicas comuns

Estas | SOs utilizam o «Instalador Cléssico» chamado DrakX.

Eles sdo usados para executar instalagfes limpas ou para atualizar uma versao instalada anteriormente da
Mageia

Midia diferente para arquiteturas de 32 e 64-bit

Algumas ferramentas estdo disponiveis natela de “boas-vindas’ do instalador: Resgate de Sstema, Teste
de Memdria e Ferramenta de Deteccéo de Hardware

Cada DVD contém muitos ambientes de &rea de trabalho e idiomas disponiveis

V océ tera a opcao durante ainstalacéo para adicionar software néo-livre
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http://www.mageia.org/en/downloads/

Instalacéo a partir do disco LIVE

1.2.3. Midia Live

1.2.3.1. Caracteristicas comuns

 Pode ser usado para visualizar o sistema operacional Mageia sem precisar instala-lo
* A midiaLivetambém inclui um instalador.

» CadalSO contém apenas um ambiente de PC (Plasma, GNOME ou Xfce)

» Midiadiferente para arquiteturas de 32 e 64-hit

* Eles contém software non-free

1.2.3.2. DVD Live Plasma

» Somente ambiente de &rea de trabalho Plasma
» Todos osidiomas disponiveis estdo presentes
* Somente arquitetura 64-bit

1.2.3.3. DVD Live GNOME

» Somente ambiente de &rea de trabalho GNOME
 Todos osidiomas disponiveis estéo presentes
» Somente arquitetura 64-bit

1.2.3.4. DVD Live Xfce

» Apenas para ambiente de PC Xfce
» Todos osidiomas disponiveis estdo presentes
 Arquiteturas 32 ou 64-hit

1.2.4. Midia de instalacao de rede

1.2.4.1. Caracteristicas comuns

» Midiadiferente para arquiteturas de 32 e 64-hit
» Asprimeiras etapas estdo apenas em inglés

1.2.4.2. netinstall.iso
» Contém apenas software livre, para aqueles que preferem nao usar software ndo-livre

1.2.4.3. netinstall-nonfree.iso

« Contém software ndo-livre (principalmente drivers, codecs ...) para quem precisa
1.3. Baixando e checando Midia

1.3.1. A transferir

Depois de escolher 0 seu ficheiro SO, pode transferi-lo utilizando "http" ou BitTorrent. em ambos 0s casos,
recebe alguma informacéo, tais como o
<i>mirror</i>
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em utilizagdo e uma opgdo para mudar para uma aternativa se alargura de banda for muito baixa.
Se http for escolhido, vocé também vera algumas informagdes sobre checksums.

md5sum, sha512sum e sha3-512sum (0 mais seguro) sdo ferramentas para verificar aintegridade | SO.
Copie uma das somas de verificagdo (sequéncia de caracteres alfanuméricos) para uso na préxima segao.

$ # Precisa de ambos, o ficheiro iso e checksum na mesma pasta
$ md5sum -c Mageia-10-betal-x86_64.1iso.md5
Mageia-10-betal-x86_64.1iso: CONFIRMAR

$ sha512sum -c Mageia-10-betal-x86_64.1s0.sha512
Mageia-10-betal-x86_64.iso: CONFIRMAR

$ sha3-512sum -c Mageia-10-betal-x86_64.1iso0.sha3
Mageia-10-betal-x86_64.iso: CONFIRMAR

Enguanto isso, sera abertaumajanela paratransferir o 1SO atual:

Cligue em Salvar arquivo e clique em OK.

1.3.2. Verificar a integridade da midia baixada

1.4.

As somas de verificagdo mencionadas anteriormente sdo impressdes digitais geradas por um agoritmo do
arquivo a ser baixado. Vocé pode comparar a soma de verificagdo do seu 1 SO baixado com o dalSO dafonte
original. Se as somasde verificaco ndo coincidirem, isso significaque os dados atuai sno | SO ndo coincidem,
e sefor esse 0 caso, vocé deve tentar novamente o download ou tentar um reparo usando o BitTorrent.

Para gerar a soma de verificagdo para 0 seu arquivo 1SO baixado, abra um terminal (ndo é necessario ser
"root") e

» Parausar o md5sum, digite: md5sum path/to/the/image/file.iso
» Paraverificar o shab12sum digite: sha512sum path/to/the/imageffile.iso
» Paraverificar o sha3-512sum digite: sha3-512sum path/to/the/imageffile.iso

Exemplo:

Ent&o compare o resultado (vocé podeter que esperar um pouco) com o checksum | SO fornecido pelaMageia.

Queimar ou despejar a ISO

O IS0 verificado agora pode ser gravado em um CD / DVD ou “descarregado” em um pendrive. Estando é
uma operacao de copia padrdo, pois umamidiainicializavel seracriada.

1.4.1. A gravar o ISO num CD/DVD

Qualquer que seja o software usado, verifique se a opgao para gravar uma imagem é usada. Gravar dados
ou arquivos NAO esta correto. Vejaawiki daMageia[https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD _i-
mages] para mais informacoes.



https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images
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1.4.2. Colocar o0 ISO numa Pen USB

Todos 0s | SOs Mageia sdo hibridos, o que significa que vocé pode gravar em um pendrive e usa-los para da
um boot deinicializar einstalar o sistema

Gravar umaimagem em um dispositivo flash destr6i qualquer sistema de arquivos anterior no
@ dispositivo e todos os dados existentes serdo perdidos.

Além disso, a Unica particéo no dispositivo flash sera a particdo SO da Mageia.

Portanto, se uma I SO de cerca de 4 GB for gravado em um pendrive de 8 GB, o pendrive sO
apareceracomo 4 GB. |sso ocorre porgue 0s 4 GB restantes ndo estdo mais formatados - portan-
to, ndo estdo disponiveis atualmente para uso. Para recuperar a capacidade original, vocé deve
reformatar e reparticionar o pendrive.

1.4.2.1. Usando uma ferramenta gréafica do Mageia

Pode utilizar uma ferramenta gréfica, tal como IsoDumper [https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Wri-
ting_ISO_images on_USB_sticks]

1.4.2.2. Usando uma ferramenta gréafica do Windows
Vocé poderiatentar:

» Rufus [http://rufus.akeo.ie/ocale=en_US] usando a opgéo “imagem 1 SO"
» Win32 Disk Imager [http://sourceforge.net/proj ects/win32diskimager]

1.4.2.3. Usando a linha de comando dentro de um sistema GNU / Linux

E potencialmente "perigoso” fazer isso manualmente. Vocé corre o risco de substituir dados
@ existentes, possivelmente valiosos, se vocé especificar o dispositivo de destino errado.

1. Abraum console
2. Torne-se um usuario root (Administrador) com o comando su -(ndo esqueca o -)

3. Conecte seu pendrive na USB - mas ndo o monte (isso também significa ndo abrir nenhum aplicativo ou
gerenciador de arquivos que possa acessa-|0 ou |&-10)

4. Digite o comando fdisk -I

5. Encontre o caminho do dispositivo pendrive (por seu tamanho ), por exemplo, /dev/sdb naimagem
acima, € um pen drive de 8GB.

Alternativamente, vocé pode encontrar o nome do dispositivo com o comando dmesg. Préximo ao final
do exemplo a seguir, vocé pode ver o nome do dispositivo comegando com sd e, hesse caso, sdd é 0
dispositivo real. Vocé também pode ver que seu tamanho € de 2 GB:

[ 72594. 604531] usb 1-1: new hi gh-speed USB devi ce nunber 27 using

xhci _hcd



https://wiki.mageia.org/en/IsoDumper_Writing_ISO_images_on_USB_sticks
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[ 72594. 770528] usb 1-1: New USB devi ce found, idVendor=8564,

i dProduct =1000

[ 72594. 770533] usb : New USB device strings: Mr=1, Product=2

Seri al Nunmber =3

72594. 770536] usb . Product: Mss Storage Device

72594. 770537] usb . Manufacturer: JetFl ash

72594. 770539] usb 1-1: Serial Nunber: 18MITW.MPUCC3SSB

72594. 770713] usb 1-1: ep 0x81 - rounding interval to 128 m crofranes,

ep desc says 255 mcrofranes

[ 72594. 770719] usb 1-1: ep 0x2 - rounding interval to 128 m crofranes,
ep desc says 255 mcrofranes

72594. 771122] usb-storage 1-1:1.0: USB Mass Storage device detected

72594. 772447] scsi host8: usb-storage 1-1:1.0

[ 72595. 963238] scsi 8:0:0:0: Direct-Access Jet Fl ash Transcend 2GB
1100 PQ O ANSI: 4

[ 72595. 963626] sd 8:0:0:0: 4194304 512-byte | ogical blocks: (2.14
GB/2.00 G B)

72595. 964104] sd 8:0:0:0: Wite Protect is off

72595. 964108] sd 8:0:0:0: Mode Sense: 43 00 00 00

72595. 965025] sd 8:0:0:0: No Cachi ng node page found

72595. 965031] sd 8:0:0:0: Assuning drive cache: wite through
72595. 967251 sdd:

72595. 969446] sd 8:0:0:0: At tached SCSI renovabl e di sk

6. Digite o comando: dd if=path/to/the/l SO/nomedoar quivo of=/dev/sd X bs= 1M

Onde X = nome do seu dispositivo, por exemplo: /dev/sdd

Exemplo: dd if=/home/user/Downloads/Mageia-6-x86_64-DVD.iso of=/dev/sdd
bs=1M

e Pode ser (til saber que significaarquivo de entrada e de que significa arquivo de saida

7. Digite o comando: sync
8. Este éo fim do processo, e agora vocé pode desconectar seu pendrive.

2. Boot para Mageia com sistema Live

2.1. Inicializando o ambiente

Vocé pode dar boot diretamente de um Live DVD ou USB. Normamente, vocé sb precisa conectar o dispo-
sitivo USB ou colocar o DVD na unidade ereiniciar o computador.

Se 0 computador ndo inicializar boot automaticamente a partir do USB ou DVD, talvez seja necessario re-
configurar a prioridade do disco de boot inicializagdo da BIOS. Como aternativa, vocé pode tentar acessar
0 menu do dispositivo de boot inicializac8o para selecionar um dispositivo a partir do qual o computador
serainicializado.

Para acessar 0 BIOS ou 0 menu de inicializagdo do boot quando o computador estiver iniciando,

o vocé pode tentar pressionar F2, Del ou Esc paraa BIOS ou Esc, F8, F10 ou F11 para o menu
do dispositivo deiniciaizacéo do boot. Essas chaves (bastante comuns) sdo apenas uma selecéo
de opgdes possiveis.
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Wi A telaatual quevocéveraprimeiro aoinicializar apartir damidiaLive dependerase aplaca-mée
do computador é do tipo Legacy (BIOS) ou UEFI.
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2.2. No modo BIOS/CSM/Legacy

Mageia 9-beta2 Live Plasma (64-bit)

Boot Mageia Live

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press ‘c' for command line, ‘e’ to edit.

O mageio

Primeiratela durante ainicializacdo no modo BIOS
Menu

* Inicializar Mageia

Estaopcdoinicializard o sistemaMageia Live apartir damidiaDVD / USB conectada (espere um sistema
muito lento comparado a um SO instalado).

Quando terminar ainicializag&o, vocé podera prosseguir com ainstalagéo.
— +use"drivers' devideo " non-free" (inicializagdo maislenta)
Inicializar o sistema Mageia Live usando drivers de video non-free
e Instalar Mageia
Esta opcéo irdinstalar o Mageia no disco rigido.
— +use"drivers' devideo " non-free" (inicializagdo maislenta)
Instalar Mageia usando drivers de video non-free
» TestedeMemdria
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Teste a memdria RAM instalada executando vérias operagdes de leitura e gravagdo. Reinicie para parar
0 teste.

« F2ldioma

Pressione F2para usar um instalador com um idioma especifico durante ainstalagdo. Use as teclas direci-
onais para selecionar o idioma entdo pressione Enter.

2.3. No modo UEFI

Mageia 9-beta2 Live Plasma (64-bit EFI)

Boot Mageia Live

Select an item with the arrow keys and press Enter to boot.
Press 'c' for command line, 'e’ to edit.

O magela

Primeiratela durante inicializagdo no modo UEFI
Menu

* Inicializar Mageia

Esta opcdo inicializara o Mageia Live a partir damidia DVD / USB conectada (espere um sistema muito
lento comparado a um SO instalado). Uma vez que a inicializagcéo é feita, vocé pode prosseguir para a

instalagdo
e Instalar Mageia

Esta opcdo irdinstalar o Mageia no disco rigido.
* F2ldioma

Pressione F2para usar um instalador com um idioma especifico durante ainstalagdo. Use as teclas direci-
onais para selecionar o idioma entdo pressione Enter.
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Se vocé inicializou a partir de um pendrive, vera as op¢oes de menu acima duplicadas e, nesse
caso, devera escol her no duplicado com o sufixo "USB".

3. Por favor, escolha o idioma a usar

 Selecione seu idioma preferido. A Mageia utilizaré esta selecdo durante ainstalacdo e para 0 seu sistema
instalado.

» Mageiautiliza o suporte de UTF-8 (Unicode) por predefini¢ao. Isto pode ser desativado no ecré de "varios
Idiomas' se sabe que € inadequado para 0 seu idioma. Desativar o UTF-8 aplica-se a todos os idiomas
instalados.

» Vocé pode alterar o idioma do sistema pos-instalacdo na localizagdo do sistema no Centro de Controle
Mageia# Sistema# localizac8o para seu sistema

4. Licenca e Notas de Lancamento

4.1. Acordo da Licenca

» Antes dainstalacdo do Mageia, por favor leia os termos de licenca e condi¢des cuidadosamente.

« Estestermos e condic¢des se aplicam atoda a distribui¢do Mageia e devem ser aceitos antes que vocé possa
continuar.

« Para continuar, simplesmente selecione Aceitoe entdo clique em Préximo

Se vocé decidir ndo aceitar essas condi¢des, agradecemos o seu interesse pelo Mageia. Clicando em Sair ira
reiniciar 0 seu computador.

4.2. Notas de Langcamento

Informagdes importantes sobre essa versao especifica do Mageia podem ser visualizadas clicando no botdo
Notas de lancamento.

5. Configure o seu fuso horario?

 Select your timezone by choosing your country, or acity close to you in the same timezone.
« Inthe next screen you can configure your hardware clock and enable time synchronization.

6. Configuracdes do Relbgio

Aqui, vocé pode selecionar se o reldgio interno do seu computador estd configurado para a hora local ou
horaUTC.

NaabaAvancado, vocé consegue habilitar automati camente a sincronizagdo da hora e especificar um servidor
NTP.
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7. Selecione o teclado

Aqui vocé pode definir o "layout” do teclado que desgja usar com aMageia.

Um "layout" de teclado sugerido (destacado) foi escolhido para vocé com base nas opgdes de idioma e fuso
horério, selecionadas anteriormente.

8. A testar o Mageia como um sistema Live

8.1. Modo Live

Esta é atela que vocé vera se vocé selecionou a opgao Boot M ageia no menu "Live media’.

8.1.1. A testar o
<i>hardware</i>

Um dosobjetivosde usar o modo Live étestar seo seu hardware é gerenciado corretamente pelaMageia. Vocé
pode verificar se todos os dispositivos tém um "driver" nasecdo "Hardware" do "Centro de Controle Mageia'

« interface de rede: configurar com net_appl et

» placagréfica: sevocé ver atelaanterior, j4 estd confirmado

« som: um jingle jafoi reproduzido

* impressora: configure suaimpressorals e imprima uma pégina de teste
« scanner: digitalizar um documento de ...

Se todo "hardware" estiver reconhecido, vocé pode prosseguir com a instalagdo. Se néo, vocé pode usar o
botéo Sair parasair.

As definicBes de configuragdo aplicadas aqui so transferidas se vocé decidir continuar com a
instalacéo.

PR ,;;'.

8.1.2. Iniciar a instalacao

Parainiciar ainstalacdo do Live DVD em um disco rigido ou unidade SSD, basta clicar no icone Instalar no
Disco Rigido, na érea de trabalho. Vocé vera essa tela, seguida pela etapa de parti cionamento.

9. Particionamento

9.1. Particionamento sugerido

Nestatela vocé pode ver o contelido do seu disco rigido(s) juntamente com as propostas de parti cionamento
do DrakX paraondeinstalar o Mageia.

As opcoes atuais disponiveis mostradas abaixo irdo variar de acordo com o layout e o contetido de seu disco
rigido(s) especifico.

Opcdes Principais

e Usar ParticOes Existentes

10



Instalacéo a partir do disco LIVE

Se esta opgdo estiver disponivel, e as particdes compativeis de Linux existentes forem encontradas, estas
poderdo ser utilizadas para ainstalacéo.

e Usar Espaco Livre

Sevocétiver espaco ndo utilizado em seu disco rigido, entéo estaopcdo irausa-lo paraasuanovainstalacéo
daMageia.

e Usar espaco livre de uma Particéo do Windows

Se tem espago ndo utilizado numa particdo existente do Windows, o instalador pode oferecer a sua utili-
zac30. Isto pode ser uma maneira (til de criar espaco para a sua nova instalacdo do Mageia, mas veja o
aviso abaixo.

Com esta opcao, o instalador exibe a particéo restante do Windows em azul claro e a parti¢cdo proposta da
Mageia em azul escuro com os tamanhos pretendidos logo abaixo. Vocé tem a opcdo de modificar esses
tamanhos clicando e arrastando 0 espago entre as duas parti¢des. Veja a seguinte captura de tela:

I sso envolvereduzir o tamanho daparticéo do Windowse, portanto, € umaoperagado arriscada;
@ portanto, vocé deve fazer backup de todos os arquivos importantes antes de continuar.

mente na Ultima vez em que foi usado. Ele também deve ter sido desfragmentado, embora
isso ndo garanta que todos os arquivos da parti¢éo tenham sido movidos paraforada&reaque
esta prestes a ser usada pelaMageia.

: A particdo deve estar "limpa", o que significa que o Windows deve ter sido fechado correta-

* Apagar eusar odiscointeiro

Esta opcdo usara todo do espaco paraainstalacdo Mageia

disco para outra coisa, ou se ja tem dados na unidade que ndo estdo salvos em backup, ndo

Isso apagara TODOS os dados no HD selecionado. Cuidado! Se vocé pretende usar parte do
@ Use essa 0pGao.

 Particionamento de disco personalizado

Isso lhe daratotal controle sobre o local dainstalagdo em seu(s) disco(s) rigido(s).

Se vocé ndo estiver usando a opcao de particionamento de disco personalizado , o instalador al ocard o espaco
disponivel de acordo com as seguintes regras.

» Se 0 espago total disponivel for menor que 50 GB, apenas uma particdo sera criada. Esta seré a particéo
/ (root).
» Seo espaco total disponivel for maior que 50 GB, entdo trés parti¢les serdo criadas
— 6/19 do espago total disponivel é alocado para particdo / raiz. com um maximo de 50 GB
— 1/19 é alocado para particdo swap com um maximo de 4 GB
— 0 restante (pelo menos 12/19) é atribuido a particdo /home

Isso significaque, a partir de 160 GB ou mais de espago disponivel, o instalador criara trés particdes:

¢ 50 GB para /
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* 4GB paraswap
* eorestante para /home

Se vocé estiver usando um sistema UEFI, o ESP (EFI System Partition) sera automaticamente
detectado - ou criado, se ainda ndo existir - e montado em /boot/EFI . A op¢do de particio-
namento de disco personalizado € a Unica que permite verificar sefoi feito corretamente.

Se vocé estiver usando o sistema Legacy (também conhecido como BIOS) com um disco parti-
cionado GPT, sera necessario criar uma particéo de boot de inicializagdo daBIOS, se elaainda
ndo existir. Deveter cercade 1 MiB sem ponto de montagem. Ele pode ser criado com o instala-
dor, sob o particionamento de disco personalizado, como qual quer outra particdo. Certifique-se
de selecionar a*“ particdo de inicializaco da BIOS’ para o tipo de sistema de arquivos.

VejaDiskDrakepara obter informagdes sobre como proceder.

em vez do padrdo anterior de 512. Devido afalta de hardware disponivel, aferramenta de parti-

Algumas unidades de armazenamento mais recentes agora usam setores | 6gicos de 4096 bytes,
<!> cionamento usada no instalador ndo foi testada com essa unidade.

Alguns dispositivos SSD agora usam um tamanho de bloco de escrita acima de 1 MB. Se vo-
cé tiver um dispositivo desse tipo, sugerimos que vocé particione a unidade com antecedéncia,
usando uma ferramenta de particionamento alternativa, como gparted, e use as seguintes confi-
guracoes:

e Alinhar para=MiB
» Espaco livre anterior (MiB) =2

Certifique-se também de que todas as particdes sejam criadas usando um ndmero par de me-
gabytes.

9.2. Escolher os pontos de montagem

Aqui vocé vé as particdes do Linux que foram encontradas no seu computador. Se vocé ndo concordar com
as sugestdes do DrakX, vocé mesmo pode alterar 0s pontos de montagem.

+ A esquerda do menu, ha uma lista de particdes disponiveis. Por exemplo: sdaé um disco rigido e 5é 0
numer o da particao, seguido por (capacidade, ponto de montagem, tipo de sistema de ar quivos) daparticéo.

» Sevocétem inumeras particdes, vocé consegue escol her diferentes pontos de montagem do menu, como /,
/home e /var. Vocé consegue inclusive criar seus préprios pontos de montagem, por exemplo /video
para uma particdo onde vocé deseja armazenar seusfilmes, ou talvez /Dados paratodos 0s seus arquivos
de dados.

 Para quaisguer particOes que vocé ndo precise usar, vocé pode deixar o campo de ponto de montagem em
branco.

@ Se vocé fizer qualquer alteragdo agui, verifique que vocé tem uma particdo / (raiz).
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Se vocé ndo esta certo o que escolher, clique Voltarpara voltar e entdo marque Particionamento
o customizado do disco , onde vocé consegue clicar sobre uma parti¢éo para visualizar seus tipos
e tamanhos.

Se vocé esta certo que os pontos de montagem estdo corretos, clique em Préximo , e escolha se vocé desgja
apenas formatar a particéo sugerida pelo DrakX ou mais.

9.3. Confirme o disco rigido para ser formatado

 Clique em anterior se ndpo tiver certezada sua escolha

» Cligque em Avancar, para continuar, se tiver certeza de que todas as particdes, todos 0s Ssistemas operaci-
onais e todos os dados gravados no disco rigido podem ser apagados.

9.4. Particionamento de disco personalizado com DiskDrake

» Modifiqueolayout de seu disco(s) aqui. Vocé pode remover ou criar particles, alterar o sistemadearquivos
ou 0 tamanho de uma particao e até mesmo visualizar os detalhes antes de comegar.

» Ha uma aba na parte superior para cada disco rigido detectado (ou outro dispositivo de armazenamento,
como um pendrive), por exemplo: sda, sdb, sdc etc.

» Paratodas as outras agdes: clique na particgo desgjada primeiro. Em seguida, visualize-o ou escolha um
sistema de arquivos e um ponto de montagem, redimensione-o ou limpe-0. Modo Expert fornece mais
opcdes, como rotular (nome) para uma particdo ou escolher um tipo de parti¢éo.

 Continue até gjustar tudo de acordo com suas necessidades, e em seguida, clique em Pronto quando
estiver pronto.

1. Tome cuidado com a op¢do Limpar tudo , use-a somente se tiver certeza de que desgja
@ l[impar todas as parti¢cdes no dispositivo de armazenamento sel ecionado.

2. Sevocé desgja usar criptografia em sua particdo / , vocé deve ter uma particdo /boot
separada. A op¢ao de criptografia paraa particdo /boot NAO deve ser definida, caso con-
trério, o sistema ndo serainicializado.

» Sevoce estiver instalando o Mageia em um sistema UEFI, verifique se um ESP (Sistema de
@ particdo EFl) esta presente e montado corretamenteem /boot /EFI. VejaaFigural abaixo.

» Sevocéestiver instalando 0 Mageiaem um sistema L egacy/GPT, verifique se haumaparticéo
deinicializagdo daBIOS e do tipo correto. Vejaa Figura 2 abaixo.

Figura 1. Particdo do Sistema EFI

Figura 2. Particdo de inicializacéo do BIOS (binary 10 ystem)

9.5. Formatacéao
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10.

Aqui vocé pode escolher quais particfes deseja formatar. Quaisquer dados, em parti¢cdes ndo marcadas para
formatac&o, serdo preservados.

Normamente, pelo menos as parti¢cdes selecionadas pelo DrakX precisam ser formatadas.

Cligue em Avancado para escolher as parti¢des que vocé procura analisar por bad blocks

e, em seguida, em Personalizar paravoltar atela principal, onde podera optar por visualizar os

Sevocé nao tiver certeza deter feito aescolha certa, clique em Anterior, novamente em Anterior
o detalhes de suas particoes.

Quando tiver certeza sobre as selegdes, clique em Avancgar para continuar.

Manter ou apagar material nao utilizado

Nesta etapa, 0 instalador procura por pacotes de localidades néo utilizados e pacotes de hardware ndo utili-
zados e, em seguida, vocé terd a oportunidade de exclui-los.

Se vocé ndo tem idela de que suainstalagdo precise ser executada em hardware diferente ou que talvez seja
necessario arquivos de localizacéo adicionais, convém aceitar essa proposta.

Clicar em Avancado listara os arquivos de "hardware" e localizagdo ndo utilizados que serdio removidos se
VOCé continuar.

Magela

Please wait while Mageia
Is being on your system.

Take this opportunity
to discover your new community:

fcontribute

O préximo passo € a copia de arquivos para o disco rigido. Este processo deve demorar um pouco para ser
concluido. Quando estiver terminando, vocé vera brevemente umatela em branco - isso € normal.
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11. Carregador de Arranque

11.1. Bootloaders disponiveis

11.1.1. Grub2

Grub2 em sistemas L egacy MBR/GPT

* O GRUB2 (com ou sem menu gréfico) sera usado exclusivamente como o "bootloader" para um sistema
"Legacy"/MBR ou "Legacy"/GPT.

* Por padr@o, um novo "bootloader" serd gravado no MBR (Master Boot Record) do seu primeiro disco
rigido ou na particao "boot" de inicializacéo do BIOS.
Grub2-¢fi em sistemas UEFI

» GRUB2-€fi ou rEFInd pode ser usado como o carregador de inicializacdo para um sistema UEFI.

« Por padrdo, um novo bootloader (Grub2-€fi) seré gravado no ESP (EFI System Partition).
Se ja houver sistemas operacionais baseados em UEFI instalados no seu computador (Windows 8 por
exemplo), o instalador da Mageia detectara o ESP existente criado pelo Windows e adicionara grub2-efi

aele. Se ndo houver ESP, um sera criado. Embora seja possivel ter varios ESPs, apenas um € necessario,
independentemente do nimero de sistemas operacionais que VOcé possui.

11.1.2. rEFInd

rEFInd em sistemas UEFI

» O rEFInd possui um bom conjunto gréfico de opcdes e pode detectar automaticamente os gerenciadores
deinicializagdo EFI instalados. Consulte: http://www.rodsbooks.com/refind/

Por favor observe que para ser capaz de usar a op¢ao rEF Ind, uma Particéo de Sistema EFI
instalada deve corresponder & arquitetura do seu sistema: se vocé tem uma Particdo de Sistema
EFI de 32 hits instalada em uma maquina de 64 bits, entdo a opgéo rEFInd ndo serd mostrada
nem estara disponivel paravocé.

11.2. Configuracéo "Bootloader"

11.2.1. Opcdes principais do carregador de arranque

» Para usar Bootloader

— GRUBZ2 (com menu gréfico ou textual), pode ser escolhido por ambos sistemas Legado MBR/BIOS
esistemas UEFI.

— rEFInd (com um menu gréfico) é uma opcao aternativa apenas para uso com sistemas UEF 1.
« dispositivo deinicializagao de boot

@ N&o mude isso, a menos que vocé realmente saiba o que esta fazendo.
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N&o ha opcao de escrever grub no setor deinicializagdo de uma partico (por exemplo: sdal,
pois esse método € considerado ndo confiavel.

AL

Ao usar o modo UEFI, o dispositivo de inicializacdo seralistado como particéo do sistema EFI.

e Atraso antesdeinicializar aimagem padrao
Essa caixa de didlogo permite definir um atraso, em segundos, antes que o sistema operacional padréo sgja
inicializado.

e Seguranga
Isso permite que vocé defina uma senha para o gerenciador de iniciaizagdo. Significa que um nome de
usudrio e senha serdo solicitados durante a inicializag8o, para escolher uma entrada de inicializagdo ou

alterar as configuracfes. 1sso é opcional, e a maioria das pessoas provavelmente ndo precisara disso. O
nome de usuario é root e asenhaé aescolhida daqui em diante.

* Senha

Escolha uma senha para 0 "bootloader" (opcional)
* Senha (novamente)

Repitaasenha e o DrakX verificara se corresponde ao que foi definido acima
Avancgado

* Ativar ACPI

ACPI (Advanced Configuration e Power Interface) é um padréo para gerenciamento de energia. Pode
poupar energia parando os dispositivos ndo utilizados. A desmarcacao pode ser Util se, por exemplo, seu
computador ndo suportar o ACPI ou se vocé achar que a implementaco da ACPI pode causar alguns
problemas (por exemplo, reinicializagdes aleatdrias ou travamentos do sistema).

» Ativar SMP

Esta opcéo ativa/desativa 0 multiprocessamento simétrico para processadores "multi-core”
o Ativar APIC

Habilitar APIC da ao sistema operacional acesso ao "Advanced Programmable Interrupt Controller”. Os
dispositivos APIC permitem modelos de prioridade mais complexos e gerenciamento avancado de IRQ
(solicitacdo de interrupcéo).

» Ativar APIC local

Aqui vocé pode definir o APIC Local, que gerencia todas as interrupcfes externas para um processador
especifico em um sistema SMP

11.2.2. Configuracao do Carregador de Arranque

Se, na se¢do anterior, vocé selecionou 0 rEFInd como o carregador deinicializago, vocé sera apresentado
com as opcBes mostradas na captura de tela diretamente abaixo. Caso contrario, passe para a captura de tela
subsequente para suas opgoes.

Suas opcdes de configuragdo do rEFInd:

 Instale ou atualizerefind na particao do sistema EFI.
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e Instalar em /EFI/BOOT.

Estaopcao instalao carregador deinicializacéo no diretério /EFI/BOOT da ESP (particéo do sistema EFI).
Isso pode ser Gtil quando:

(@) Instalagdo em uma unidade removivel (por exemplo, um pendrive) que pode ser removida e conectada
a uma méguina diferente. Se o bootloader for armazenado em /EFI/BOQOT, a BIOS UEFI ir4 detecté-lo e
permitir que vocé inicialize a partir dessa unidade).

(b) Como solucéo alternativa onde, devido a um buggy UEFI BIOS, o bootloader recém-escrito para Ma-
geia ndo sera reconhecido no fina dainstalacao.

Se vocé ndo selecionou rEFInd como o bootloader a ser usado na se¢éo anterior, entéo as opgdes de configu-
racdo do bootloader séo mostradas abaixo:

* Padrao

O sistema operaciona a ser iniciado por padréo.
* Acrescentar
Esta opcdo permite que vocé passe informacOes para o "kernel' ou diga ao "kernel" para Ilhe dar mais
informacdes ao inicializar.
» Examinar sistema estrangeiro OS
Sevocéjapossui outros sistemas operacionaisinstalados, aMagei a tenta adi ciona-10os ao seu novo menu de
inicializacdo da Mageia. Se vocé ndo quiser esse comportamento, desmarque a opgao Probe Foreign OS.
» Instaleem /EFI/BOQOT. (Nota: esta opcéo de menu sb fica disponivel onde o instalador detecta que uma
maquina esta no modo UEFI).

Estaopcgao instalao carregador deinicializagdo no diretorio /EFI/BOOT da ESP (particdo do sistema EFI).
Isso pode ser Util quando:

(&) Instalagdo em uma unidade removivel (por exemplo, um pendrive) que pode ser removida e conectada
a uma maguina diferente. Se o bootloader for armazenado em /EFI/BOQT, a BIOS UEFI ira detecté-lo e
permitir que vocéinicialize a partir dessa unidade).

(b) Como solucéo alternativa onde, devido aum buggy UEFI BIOS, o bootloader recém-escrito paraMa-
geia ndo sera reconhecido no final dainstalacao.

Avancado

* Modo de video
Isso define o tamanho datela e a profundidade de cor a serem usadas pelo menu de inicializacgo de boot.
Se vaceé clicar no tridngul o abaixo, tera outras opcdes de tamanho e profundidade de cor.

« N&o toque em ESP ou MBR
Selecione essa 0pcdo se Vocé ndo quiser uma Mageiainicializavel, mas gostaria de carregé-la em cadeia

de outro sistema operacional. Vocé receberd um aviso de que o carregador de inicializago esta ausente.
Cligue em Ok apenas se tiver certeza de que entende as implicagdes e desegja continuar.

O carregamento em cadeia via gerenciadores de inicializacdo herdados (GRUB Legacy e Li-
@ Lo) ndo é mais suportado pela Mageia, pois provavelmente falhara ao tentar inicializar esta
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instalagdo resultante da Mageia. Se vocé usar algo diferente de GRUB2 ou refEnd para essa
finalidade, serafeito por sua conta e risco!

11.3. Outras Opcoes

11.3.1. Usando um Gerenciador de Inicializagéo existente

O procedimento exato para adicionar Mageia a um bootloader existente estd além do escopo desta documen-
tacdo. No entanto, na maioria dos casos, envolvera a execugdo do programa de instalagdo de bootloader re-
levante, que deve detectar o Mageia e adicionar automaticamente uma entrada para €le no menu bootloader.
Consulte a documentagdo do sistema operacional relevante.

11.3.2. Instalando sem um gerenciador de inicializagéo

Embora vocé possa optar por instalar o Mageia sem um "bootloader" (consulte a se¢cdo 2.1 Avangado), isso
ndo é recomendado, a menos gque vocé saiba absolutamente o que esta fazendo, pois, sem algum tipo de
"bootloader”, o sistema operacional nao podera ser iniciado.

11.3.3. Adicionando ou Modificando uma Entrada do Menu de Inicializacao
Para fazer isso, vocé precisa editar manualmente o arquivo "/boot/grub2/custom.cfg" ou usar o programa
grub-customizer (disponivel nos repositérios da Mageia).

Para mais informagdes, consulte: https.//wiki.mageia.org/en/Grub2-efi_and Mageia

.........

12. Atualizoes

Desde que esta versdo do Mageia foi lancada, alguns pacotes foram atualizados ou melhorados.

 Selecione Sm se vocé desgja baixar e instala-los
 Selecione N&o se ndo quiser fazer isso agora ou se ndo estiver conectado a I nternet
* Pressione Pr6ximo para continuar

13. Reiniciar

Uma vez que o bootloader tenha sido instalado, vocé serd solicitado a parar 0 seu computador, remover o
DVD / Pendrive e reiniciar o computador.

: Certifique-se de seguir as instrugdes nessas etapas de encerramento ereiniciar na mesma ordem

Quando estiver pronto, pressione Concluir.
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Quando vocé reiniciar, vera uma sucessao de barras de progresso de download. Elesindicam que as listas de
midia de software estéo sendo baixadas (consulte Gerenciamento de software).

14. Gerenciamento de Usuarios

14.1. Definir Senha de Administrador (raiz):

E aconselhavel que todas as instalacbes da Mageia definam um senha de superuser (Administrador),
geralmente chamada de senha root no Linux. Vocé precisa repetir a mesma senha na caixa abaixo, para
verificar se a primeira entrada ndo foi digitada.

A medida que vocé digita uma senha na caixa superior, um escudo muda de vermelho para
amarelo e verde, dependendo daforca da senha. Um escudo verde mostra que vocé esté usando
uma senhaforte.

Todas as senhas diferenciam maitsculas de mintsculas. E melhor usar uma mistura de letras
(maiUsculas e minusculas), nlmeros e outros caracteres em uma senha.

14.2. Indique um utilizador

Adicione um usuario aqui. Um usudrio comum tem menos privilégios do que o superusuario (root), mas
o suficiente parausar alnternet, aplicativos de escritdrio ou jogos e qual quer outra coisa gue 0 usuario comum
possa usar um computador.

* {cone

Clique neste bot&o se vocé deseja mudar o icone do usuério.
* Nome Real

Insirao nome real do usuério nesta caixa de texto
 NomedeLogin

Digite o nome delogin do usuério ou deixe que 0 DrakX use umaversdo do nome real do usuério. O nome
delogin é sensivel a mailsculas e minasculas

diretério /home. Alguns par@metros do usuario serdo gravados no espago do usuério ealguns

@ O login digitado aqui deve ser diferente de qualquer login atualmente em uso para 0 seu
podem sobrescrever dados reais, como dados do Firefox, Thunderbird ou Kmail ...

* Senha
Digite a senha do usuério (lembrando os conselhos na Nota acima).

Senha (novamente): Redigite a senha do usuario. O DrakX ira verificar se vocé ndo digitou a senhain-
corretamente.

Todos os usuérios adi cionados durante ainstalagéio do Mageiaterdo um diretérioinicial que sgja
lido e protegido por gravacdo (umask = 0027)

V océ pode adicionar qualquer usuario extra necessario na etapa Configuracéo - Resumo durante
ainstalacdo. Escolha Gerenciamento de usuarios.
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15.

16.

As permissies de acesso também podem ser alteradas depois da instalagéo.
Tela de Login

SDDM teladelogin
Finalmente, vocé chegara atela de login da area de trabalho.

Digite seu nome de usuério e senhade usuario, em alguns segundos, vocé se encontraracom aareade trabalho
do KDE Plasmaou GNOME carregada, dependendo da midiade instalaco que vocé usou. Agoravocé pode
comegar a usar e aproveitar suainstalacéo daMageia

Pode encontrar mais documentagéo na wiki da Mageia [ https://wiki.mageia.org/en/Main_Page].

Desinstalando o Mageia

Se a Mageia ndo te convencer ou vocé ndo pode instala-lo corretamente, ou sgja, vocé quer se livrar dele,
gue é o seu direito, a Mageia também Ihe da a possibilidade de desinstalar. 1sso ndo é verdade para todos
0s sistemas operacionais.

Depois de fazer o "backup” dos dados, reinicie o DVD de instalagdo da Mageia, selecione Rescue system e,
em seguida, Restore Windows boot loader. Na préxima inicializagdo do boot, vocé terd apenas o Windows,
sem a opc¢do de escolher o sistema operacional Mageia.

No Windows, pararecuperar o espago usado pelas particdes Mageia: clique em Iniciar # Painel de Controle #
Ferramentas Administrativas # Gerenciamento do Computador # Armazenamento # Gerenciamento do Dis-
co. V océ reconhecera uma particdo Mageia porque ela é rotulada como Desconhecida e também por seu
tamanho e posi¢do no disco. Cligue com o botdo direito do mouse em cada uma dessas parti¢des e selecione
Excluir paraliberar o espaco.

Se vocé estiver usando o Windows XP, podera criar uma nova particdo e formaté-la (FAT32 ou NTFS). Em
seguida, ele recebera uma letra de partic&o.

Setiver o Windows Vistaou 0 7, existe mais uma possibilidade: vocé pode estender a parti¢éo existente que
esta a esquerda do espaco liberado. Existem outras ferramentas de particionamento que podem ser usadas,
como o gparted, disponiveis para Windows e Linux. Como sempre, a0 mudar de parti¢Bes, tenha muito
cuidado parafazer "backup" de algo importante para vocé.
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